
LR 110
Capteur / transmetteur de lumière

• Gamme de 0 à 10 000 lux

• Sortie 4-20 mA, boucle passive, 
alimentation de 16 à 30 Vdc (2 ls)

• Boîtier ABS V0 IP65, avec ou sans 
afcheur

• Montage ¼ tour sur platine de 
xation murale

• Boîtier avec système de montage 
simplié

FICHE TECHNIQUE

Unités de mesure lux, fc

Gamme de mesure De 0 à 10 000 lux/De 0 à 929 fc

Exactitudes* ±2% de la lecture ou ±2 lux

Résolution 1 lux/0.01 fc

Type de uide Air et gaz neutre

Conditions d’utilisation 
(°C/%RH/m)

De 0 à +50 °C.  
En condition de non condensation. De 0 à 2000 m.

Température de stockage De -10 à +70 °C

Domaine spectral (f1)**
Conforme à la courbe photopique standard V (λ) 

NF C 42-710 classe C

Sensibilité 
directionnelle (f2)**

< 2%

Linéarité (f3)** < 2%

Caractéristiques générales

Matière ABS V0 selon UL94

Indice de protection IP65

Afcheur LCD 10 digits.
Dimensions : 50 x 17 mm

Hauteur 
de caractères Valeurs : 10 mm ; Unités : 5 mm

Sonde déportée Câble longeur 2 m en PVC

Presse étoupe Pour câbles Ø 8 mm maximum

Poids 140 g

Caractéristiques du boîtier
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*Etablies dans des conditions de laboratoires, les exactitudes présentées dans ce document seront maintenues sous 
réserve d’appliquer les compensations d’étalonnage ou de se ramener à des conditions identiques.
**Les coefcients f1, f2 et f3 sont dénis suivant la norme NF C 42-710

Références

Alimentation / Sortie
P : Passif – 16/30 Vdc – 4-20 mA

Afcheur
O : Avec afcheur
N : Sans afcheur

LR 110
Exemple : LR 110-PO
Capteur/transmetteur de lumière, 
capteur passif 4-20 mA avec afchage, 
longueur de câble de la sonde : 2 m.

P O

Longueur de câble de la sonde
( ) : 2 m
05M : 5 m
10M : 10 m
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Seuls les accessoires fournis avec l’appareil doivent être utilisés.

Réf. Description

KIAL-100A Alimentation classe 2, entrée 230 Vac, sortie 24 Vac

KIAL-100C Alimentation classe 2, entrée 230 Vac, sortie 24 Vdc

LCC-S Logiciel de conguration avec câble USB

Accessoires
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Ordre de grandeur de lux suivant les applications

Voici quelques exemples d’ordre de grandeur de Lux pour différentes situations courantes.

Environnement Lux

Extérieur par ciel couvert 500 à 25 000

Extérieur en plein soleil 50 000 à 10 0000

Nuit de pleine lune 1

Rue de nuit éclairée 20 à 70

Appartement bien éclairé 200 à 400

Environnement Lux

Usine : assemblage électronique 1500 à 3000

Hall réception d’hôtel 200 à 500

Magasin 750 à 1500

Salle d’opération d’hôpital 750 à 1500

Salle de classe 200 à 750

Entretien :  
• Éviter tous les solvants agressifs. 
• Protéger l’appareil lors du nettoyage à base de produits 

formolés (pièces ou conduits).

Précautions d’utilisation : veillez à toujours utiliser 
l’appareil conformément à l’usage prévu et dans les limites 
des paramètres décrits dans les caractéristiques techniques 
an de ne pas compromettre la protection assurée par l’ap-
pareil.

Garantie
Les appareils sont garantis 1 an contre 
tout défaut de fabrication.


